
Szerkesztői iroda: 

Belmagyar-utcza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 

részét megillető közlemények czimzendők. 

Az „Ellenzék" 
előfizetési dij

a : 

Huszadik évfolyam. 

Egész évre. 16 forint. Negyedévre . 4 forint 

Félévre . 8 forint. Egybóra 1 frtö0ke 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Felhivás. 
A polgárok választási joguk érde- 

kében julius 5-től fogva rekla- 

málhatnak. 

Keérjük a pártvezéreket, a főembe- 
reket, a legkisebb községben is, hogy 

a választók névsorít megvizsgálják, a 

jogosultak felvételét kérjék, a 

jog ellenére beirtakkal szemben felszó- 

laljanak. 
Vidéki laptársaink is sziveskedje- 

nek 14 napon át ezen felhivást közölni, 

hogy kellő figyelmet ébresszen. 

Népjog és hatalom. 
A népek arra vannak születve, 

hogy szabadon intézhessék a sorsukat. 

Ez a rendelkezési jog azt feltéte- 

lezi, hogy a népszabadsági jogok min- 

den vonalon megtalálják érvényesülési 

formáikat. 

És a népek a történelem tanitása 

szerint már eddig századokon át 

mindig igyekeztek ezt a veleszületett 
jogokat nem csak megvédeni, hanem 
azokat lehetőleg korlátlanul érvényesi- 
teni. 

Történt az a nemzetek életében, 

hogy a magok jogából időnként átru- 
háztak bizonyos részt egyesekre, s en- 

nek a hatalmát önként elismerték ur- 

nak maguk felett. 

De mikor ezek a megbizottak tul- 

lépni akarták a jogkörüket, akkor a né- 

pek megmozdultak és védték a jogai- 

kat a hatalmi tulkapások ellen. 

Iyenféle küzdelem foly most Bel- 
giumban és Spanyolországban, meg a 
tengeren tul való Kinában. 

Ezt a népküzdelmet a hatalom el- 
lenében, hivatalos nyelven forradalom- 
nak szoktak nevezni. 

Ilykép hivják most a belgák és a 

spanyolok küzdelmét is, a mely pedig 

nem a törvényes hatalom ellen való 

jogtalan lázadás, hanem a nemzetek 

jogos önvédelme a hatalmi tulkapások 
ellen. 

A történelemben nem magában 
álló eset az, a mely most Belgiumban 
és Spanyolországban történik. És nem 
is csak ez a két nemzet az, a mely- 
nek jogait a hatalom önkénykedése 

akarja leszoritani az érvényesülés ut- 
jairól. 

Egyáltalán a hatalom, mióta a nép- 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1899. Julius 5. 

Végtárgyalás. 
Igaz történet. 

... Megöltem a feleségemet. Beismerem, 

nem tagadok semmit. Nyugodt lelkiismeret- 
tel állok itt, valamint majdan a legmagasabb 
itélőszék előtt állani fogok. Nem védekezem. 

Tettemnek büntetése, tudom, halál. 
Nos hát, mondják ki ezt uraim; önök 

birák, önöknek kötelességük a törvény szi- 
goru alkalmazása. Esedezem, ime könyörgöm, 

itéljenek el, de halálra. Nincs többé mit ke- 
resnem ez életben a földön. Hisz a tényál- 

lás világosan áll önök előtt. 

Előre megfontolt szándékkal, józan ész- 

szel nyitottam be, kezemben a töltött pisz- 

toly, melynek halált hozó lövése csábitója 

keblén zuzta szét a hütlen asszony agyát. 

Nem czéloztam a szivére, mert hisz szive ta- 

lán nem is volt?! Vagy van-e szive az 

olyannak, ki igy feldulni képes egy érte élő 

ember boldogságát, életét? 
Oh miért is kellett nekem születnem, 

miért is kellett ezt megérnem. Uraim, birák, 

ha nem unják, hallgassák meg életem törté- 
netét. Nem akarom az önök szivét meglá- 

gyitani: Ohnem, hisz már mondtam, nem fé- 

lem, sőt óhajtom a halált, de a tanulság ked- 

veért engedjék meg, hogy elmondjam... 
Az atyámat még Baumczweignak hiv- 

ták. Egy kis hegyek között rejtőző erdélyi 

jogok fölé helyezkedett, ritkán maradt 
meg azon határokon belül, a melyeket 

az illető nemzetek és a hatalom birto- 
kosai önként és kölcsönös megegye- 
zéssel állapitottak meg. 

De mert a népek a maguk jogait 

mindenha féltékenyen őrizték - tör- 

tént meg az, hogy a hatalom és a 

népek összeütközésbe jutottak. 

A történelemnek számos véres ese- 
ménye tanuskodik arról 
gaszkodásról, melylyel a népek a maguk 

jogait a törvénytelen megtámadtatások 

ellen védelmezni igyekeztek. 

A belgáknak és a spanyoloknak 

most folyó küzdelme a hatalommal 

szemben ugyanazon tüneteket mutatja, 

mint azok a már eddig lefolyt küzdel- 
mek, melyeket a hatalom idézett fel a 
saját erősbitése végett és a népjogok 

elkobzásával. 

A belga és spanyol nemzet most 
folyó küzdelme is arról tanuskodik, 
hogy a népek nem azért tették urrá 
magok felett a hatalmat, hogy az min- 

den jogot magához ragadjon, hanem 
csak azért, hogy legyen egy uralkodó 

akarat, a mely a népek egyetemének 

jogait tiszteletben tartva, bizonyos kor- 

látokat állitson a népjogok tultengése 
ellenében és lehetővé tegye egy a nép- 
javát munkáló közös akaratnak az ér- 
vényesülését. 

Ám a hatalom ritkán találta el 
a helyes eszközöket, hogy a központi, 
az ugynevezett egyetemes akaratot bi- 
zonyos határokon belül a nép javára 
érvényesitse. 

Igy van ez most Belgiumban és 
Spanyolországban, a hol éppen a ha- 
talom tultengése idézte fel a népek 
küzdelmét a saját jogaik mellett. 

Ezek a népek nem a hatalmat 
akarják megdönteni, csak annak kiván- 
ják utját vágni, hogy a hatalom ne 
válhassék korlátlan urrá a népek felett. 

Ezért foly most az ugynevezett 
önvédelmi harcz a jogtipró hatalom 
ellen. 

És bár a hatalom rendelkezik min- 
den eszközzel, a belga és spanyol ese- 
mények bizonyitják, hogy a nép, ha 
összeteszi az erejét, hatalmasabb, mint 
maga a hatalom, a mely ha tulhatal- 
masodik, önként idézi fel a hatalom 
és a nép egymás ellen való harczát. 

Ebből a legujabb önvédelmi harcz- 
ból is levonhatják a hatalom birtokosai 
azt a tanuságot, hogy a népeketjogaik- 

oláh faluban mérte a piros pántlikát, piros 

pálinkát szilaj ficsuroknak, dévaj fátáknak. 

És gyüjtötte a rézgarasokat, ezüst huszaso- 

kat hosszu száru strimflibe, hogy majd le- 

gyen miből doktorrá nevelni a Kóbi gyere- 

ket. Ez tudniillik én voltam. Az édes anyám 

az olyan volt, mint minden anya, legyen az 

selyemben járó dáma, vagy a ,„Zsupunye 

ánczváj" jámbor, nyirott fejü hitves társa. 

És az az öreges, nagy szakállu kun- 

korodott hunczutkáju zsidó, meg az ő nap- 

számos munkától kérges kezü felesége a 

maguk módja szerint, nagyon szerettek ben- 

nünket, gyermekeket - mert voltunk töb- 

ben is. 
Én voltam a legnagyobb az öcséim között; 

egyik, a Náczi, most egy éve házasodott, kis 

bótos, trafikos, mint az apja, a másik tal- 

mudista a tudós szigeti rabbinál, a lányok, 

ki tanitóné, ki korcsmárosné és mind boldo- 

gok, csak én lettem ur és gyilkos. 

Előbb engem is talmudistának szán- 

tak. Bókher voltam Deésen két esztendeig. 

Hanem a tudvágy nem hagyott nyug- 

tot. Az ősrégi szent könyveknem elégitették 

ki a tudás vágyamat. 

Aztán meg az apám is azt akarta, hogy 

fiából ur legyen, doktor. Bár ne akarta volna, 

most talán nem álnék itt... de ki tudja kü- 

lömben? Hisz a sors könyvében mindenki- 

nek meg van irva jövendője, igy tanultam 

legalább akkor... a boldog időkben. 

De nem untatom önöket sokáig. Foly- 

tatom. 

Nos hát a dolog vége az lett, hogy én 

„magyar" iskolába kerültem. Mindig dicsére- 

a szivós ra- 

tól megfosztani a hatalmi érdek javára előadó és 

tekkel teljes bizonyitványt vittem haza, tud- 

POLITIKAI ÉS TAÁRSADALMI NAPILAP. 

1899. 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 838-ik szám. 

Egy négyszög ezentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 

kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek 

Reklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora 5 forint. 

Nyittéri cxikkek garmond sora után 30 kr. fizetendő. 

egyáltalán nem tartozik a megengedett 
dolgok közé. ; 

A népek, ha egyesitik az erejüket, 
trónokat dönthetnek fel, a minthogy 

trónokat védenek meg az idegen táma- 
dás ellen, ha az a trón tiszteli a nép- 
jogokat és munkál azok javán. 

Ezt jó lesz a belga és spanyol 
trón birtokosainak is szivükre venni. 

Politikai hirek. 
eBeszámoló. Barcsay Domokos, a 

bánffy-hunyadi kerület országgyülési képvi- 
selője, vasárnap mondotta el beszámolóját 
Hid-Almáson. Utközben Nagy-Almáson és 
Magyar Nagy-Zsomboron üdvözölték a kép- 
viselőt. Hid-Almáson tegnap este bankett volt 
s Barcsay a lakomán mondotta el beszámo- 
lóját. Részletesen ismertette a politikai hely- 
zetet s elmondotta, hogy miért lépett be a 
kormánypártba. A pártok között létrejött pak- 
tum jelentőségteljes politikai eredményének 
jelezte a nemzeti pártnak a kormánypártba 
való belépését s a nemzeti párt kiváló tehet- 
ségének a közérdekben való közvetlen mü- 
ködését. 

A lakomáról a következő üdvözlő sür- 
gönyt küldték Széll Kálmán miniszterelnökhöz: 

„A bánffy-hunyadi választókerület pol- 
gársága a mai napon Hid-Almágon, Barcsay 
Domokos orsz. képviselője beszámolója al- 
kalmából összegyülvén, Bethlen Ödön gróf 
inditványára elhatározta, hogy Nagyméltó- 
ságodat és a kormányt hazafias lelkesedés- 
sel üdvözli. Ezen üdvözletet ezennel távi- 
ratilag tolmácsolom. 

Barcsay Domokos." 

- A delegácziók. Budapestről je- 
lentik a N. W. Abendblatt-nak: 

Hivatalos czélzások szerint a két mi- 
niszterelnök közt tegnap a delegácziók 
egybehivása tárgyában is történt megálla- 
podás. E szerint a delegácziok október 
első felében kezdenek tárgyalni. Thunnak 
kilátása van arra, hogy az obstrukczió 
nem akadályozza meg a delegátusók meg- 
választását. A kvótáraesvenatkozólag semmi 
megállapodás nem történt, mert mindkét 
kormány először is a kvótaküldöttség 
egyezkedésének lehetőségére számit. Ha 
ez nem lehetséges, a két kormány saját 
hatáskörében a két parlament előtt in- 
ditványokat tesz. A kvóta ügyében ujabb 
egy, éves provizoriumot nem vettek kilá- 

sba. 

A képviselőház gazdasági bi- 
zottsága tegnap közvetlenül az országos 
ülés után tartandó ülésre volt egybehiva, 
hogy több rendbeli személyi ügy elintézésén 
kivül a ház épületében a nyári szünidő fo- 
lyamán szükséges karbantartási munkálatok 
ügyében is intézkedjék. A bizottság tagjai 
közül azonban a ház elnökén kivül, a ki 
állásánál fogva a bizottságnak is elnöke, 
midössze csak hárman jelentek meg, ugymint 
Csávossy háznagy, Molnár Antal jegyző és 

Jónás 
zgye 

nillik mig haza járogattam vakácziókra. De 

bizony, mikor már kissé fölcseperedtem és 

a bajuszom is serkedezni kezdett, én is kezd- 

tem szégyelni . . . a származásomat, az apá- 

mat, nemde már ezért is megérdemlem, 

hogy önök kérlelhetetlenül itéljenek fe- 
lettem ? 

Tudom. - Tessék. De most gyónok, 

nem hallgathatok el semmit életemből, ezt 

is el kellett mondanom. 
Tehát, főleg miután az öreg zsidónak 

a harisnyáju szüken kezdte már eregetni a 

tallérokat azon arányban kezdtem én is hi- 

degülni családom irányában. Emlékszem, hogy 

midőn egyszer az édes anyám a jegyző al- 

kalmatosságával némi saját termesztésü élelmi 

szereket küldött nekem, én azt szégyeltem 

kollegáim előtt elfogadni, s bár koplalnom 

kellett, visszaküldtem azt. Tudom, jól tudom, 

bár nem láttam, hogy az a szegény öreg 

asszony ekkor sirt fájdalmában, szégyenében 

és az örökkévaló Uraz anyák könnyeit nem 

hagyja boszulatlan... Rajtam is beteljesedett. 

Eh, de ne érzelegjünk, hisz csak történetet 
beszélek. Mint már emlitém, a pénzforrás ki- 

apadt, mielőtt tanulmányaimat befejeztem 

volna. És ez időtől én többé lábamat a szü- 

lei házba be nem tettem. Csuf dolog elmon- 

dani is, de hisz én gyónok most uraim. 

Ekkor hozott össze a sors véletlenül 

gróf Tarcsaival. Földesurunk volt. Falunkba 

néha lerándult és nehány napot töltött ottani 

udvarházában, rendszerint másodmagával. 
- 

De ez nem tartozik ide. Szóval én szemé- 

lyesen eddig nem ismertem őt; tudtam, 

Ödön biz. tag. Az ülés l retettel viseltet iránta 

hogy nagy világfi és pazar mágnás. Kolozs- 

ennélfogva határozatképesség hiánya miatt 

nem volt megtartható. Az elnők a bizottság 

utólagos jóváhagyásának fentartásával fogja 

utalványozni a szükséges tatarozások költsé- 

goit, a melyeknek minimális mértékre való 
korlátozása válik lehetővé ama körülmény 

folytán, hogy az állandó uj országház az 

1901-ik év végén rendeltetésének át lesz 

adható. 

KÜL 
Forrongás Belgiumban. 

Brüsszel, julius 4. 

Senki sem tudja még, hogy a mai nap 
mivel fog végződni. A király határozatát még 

nem ismerik. Hir szerint Van der Peereboo- 

mot nem ejti el. A csapatok a laktanyák- 

ban „harczra készenő állanak. A polgár-g ár- 

dák mindenütt a tüntetőkkel tartanak. A pus- 

kák csővét lefelé tartják, ha a közönség ellen 

küldik őket. 
Hangau és Namur tartományok gár- 

dáit Tournays tábornok megszemlélte és be- 

szédet intézett hozzájuk, amelyet azzal a fel- 

kiáltással végzett : 
,Éljen a király!1" 
Érre a kiáltásra mély hallgatás követ- 

kezett, csak két tiszt kiáltott „Éljen"-t. 
E hangulat miatt a király nagyon el van 

keseredve és nem akar engedni, mert ez a 

tekintélyről való teljes lemondással volna 

egyértelmü. 

Dreyfus. 
Rennes, jul. 4. 

Dreyfustól megkérdezték, hogy sokat 

szenvedeit-e? Mire valóságos iszonyodással 

igy felelt : 
- Azt nem is lehet megmondani! 

Mégis hozzátette, hogy az a parancs, 

hogy bilincsbe verjék, megmentette életét, 

mert oly gyönge volt, hogy a halált megvál- 

tásnak tekintette volna. De mikor látta, hogy 

milvy barbár módon bánnak vele, hogy meg- 

törjék lelkét, megfeszitette erőit, hogy ismét 
felküzdje magát. Gyakran a földre rogyott a 
hőségtől. Több őre belehalt. 

Rennesben a viharos partraszállás után 

láza volt, de azért diétáról nem akar hallani. 

A hajón is visszautasitott minden orvosságot. 

Labóri és Demange naponta többször 

meglátogatják és feleségét megnyugtatták a 

felől, hogy Dreyfus elméje teljesen ép. 

Páris, jul. 4. 

Az Echo de Paris rennesi katonai kő- 

rökböl ugy értesül, hogy Jouanet ezredes, a 

rennesi biztossal együtt tanulmányozta a Drey- 

fus-pör iratait és azután kijelentette Carrié- 
renek, hogy lehetetlen mindazokat a tanukat 
megidézni, a kiket ő elősorolt. Igy tehát se 

Mercier, se Casimir Perier, valamint Leb- 

run-Renault sem fog megjelenni. 

T Kovács Ferencz temetése. 
Marosvásárhely, jul. 4. 

Csak most Kovács Ferencz halála után 
tünt ki valójában az, hogy milyen igaz sze- 

felekezet különbség 

várt találkoztam vele, megismertem és. .. 

meglátogattam a lakásán. 

- Gróf ur, - szóltam - mint mél- 

tóságod egyik alattvalója jövök Önhöz. Az 

Ön falusi zsidajának vagyok a fia. Külömb 

akarok lenni az apámnál. Kiapadtak segély- 

forrásaim... Kérem, könyörüljön rajtam. 

Ne hagyjon a féluton elpusztulni, hálás leszek, 

mint a kutya, lesni fogom minden időkben 

óhajtását, hogy hálámnak jelét adhassam ... 

Ne engedje, hogy vissza kelljen térnem a 

faluba, nézni, türni egy vén, bigott zsidónak 

rigolyáit... belepusztulnék... Kérem, könyö- 

rüljön. 

És ő, mig gunyosan végignézett raj- 
tam, mosolygott, de - könyörült. Hagyja el 

hitét, - mondta - vesse le nevét, aztán 

jöjjön hozzám, meglátom, mit tehetek Önért. 

Szégyenpir futja el ma is arczomat, ha e 

napra gondolok, de megtettem, a mit kivánt. 

Grófi pártfogoóm szavának állott. Elvé- 

geztem iskoláimat és mint doktor juris ke- 

rültem fel a fővárosba grófom ajánló leve- 

lével. 

Hogyan küzdöttem le a kezdet nehéz- 

ségeit, hosszu volna mind elmondani; elég 

az, hogy - mint mindenben - itt is sze- 

rencsés voltam. Keresett ügyvédje lettem a 

fővárosnak. 

És itt kezdődik életem tragédiája. 
* 

Egy napon irodámban ültem nehány 

barátommal s mig künn segédeim szorgal- 

masan végezték a felhalmozódott munkát, 

mi vidám tereferével igyekeztünk az időt 

hirdette egyesitő kapocs: a szeretet. 

nélkül M.-Vásárhely városa. Mindenki siratja 

benne az igazi jó hazafit, a humánus embert, 
a minden szépért jóért hevülni tudó polgárt. 

A pompásan feldiszitett gyász szoba 

folyton teli volt gyászoló közönséggel. A gaz- 

dag elhozta koszoruját, a szegény imáját a 

koporsóhoz, melyet a valódi részvét és tisz- 
telet vett körül. 

Az EMKE közp. küldöttei Sándor Jó- 
zsef alelnök-főtitkár és Hory Béla választmá- 
nyi tag fél 10 kor jelentek meg a ravatalnál 
gyönyörü gyopárkoszorut nemzeti sza- 
laggal helyezvén a ravatalrtaa - a Sándor 
Jözsef rövid beszéde kiséretében. Aztán Biha- 
ry Sándor ev. ref. tanár, az elhunyt alelnök 
társa hozta az EMKE fiókjának hasonló szép 
koszoruját. 

A temetési szertartás 10 órakor 
kezdetét. 

Óriási harangzugás és katonai zene 
hangja mellett szállitották át a koporsót a 
plébánia épületből a templomba; a mely szó- 
szoros értelmében megtelt résztvevő közön- 
séggel. A gyász szertartást Tódor, a nagyhirü 
tudós kanonok vezette óriás segédlettel, mert 

az egyházi férfiak az ország minden részé- 
ből megjelentek. 

A mint egy órát tevő gyász isteni tisz- 

telet után megindult az óriási gyászmenet a 

temető felé, a katonai zenekar hangján 

mellett. 
A hat ló által vont gyászkocsi előtt a 

koszorus kocsi haladt zsufolásig felrakott ko- 

szorukkal. A koszoruk közt kivált az EMKE 

központjának, valamint a marosvásárhelyi 
fiók nemzeti szalag, gyapár koszoruja. 

A koporsót a családos aztán az EMKE 
küldöttsége, végül a résztvevök százai kisér- 

ték. Az érczkoporsó, melyben a derék hazafi 
hosszu álmát alussza, ép azon koporsó, mely 
az Erzsébet királyné reguieme alkalmával 
használtatott, s melyet e végből ő maga 
szentelt be. 

Az óriási gyászmenetnél képviselve volt 
minden osztály, minden felekezet. Ott voltak 
a legelőkelőbbektől kezdve a 'szegény nap- 
számosig, egyesülve a gyászban és bánatban. 
Megható volt látni a koporsó körül az általa 
alapitott zárda növendékeit, a lebocsátott haju 
gyászos leánykákat és az apáczákat. 

A kath. temető felső részében - a 
kápolnávai szemben várt a nyitott sir, - a 

mely körül az egyházférfiak, az EMKE képvi- 

selői, a főispán, főkapitány és család foglalt 

állást. 
Az egyházi szertartás bevégzése után 

Sándor József orsz. képviselő, az EMKE 
alelnök-főtitkára állott a koporsóhoz és mondá 
el a következő szép és mindenkit megható 
beszédet: 

Tisztelt végtisztességtevő gyülekezet! 
Engedje meg nekem az egyház, hogy e sir 
kapujánál a hazafiság nevében is elbucsuz- 
zunk. Mert nemcsak az egyház temeti a 
maga hü szolgáját, hanem egyszersmind egy 
lelkes és tüzes hazafit is temetünk. Hiszen 
a vallás nem ellensége a hazafiságnak, a 
minthogy nem tartom igaz hazafinak azt, a 
ki vallástalan. Sőt sokkal inkább egy tőről 
fakad ez a két érzelem, melynek közös for- 
rása a sziv és a szivben a világ Megváltója 

A sze- 

vette 

agyonütni. Teljesen boldog voltam. Jó mód, 

hirnév, nagy uri barátok és künn a kapun 

az arany betüs tábla: „Dr. Bélteki Jenő." 

Mert ma igy hivnak. Épen egyik barátom 

anekdotáját nevettük hahotával, mikor hal- 

kan megkopogtatják az ajtót és mielőtt szól- 

hattam volna, megnyilik az és belép rajta 

az . . . apám. Szegény, nagyon megörege- 

dett. Hosszu, gubanczos szakálla megőszült, 

bársony kalapja zsiros, kaftánja, az ünneplő 

selyem kaftán már kopott, kezében görcsös 

botot és imádkozó kendőjének batyuját tartva, 

- reszketve, félve nézett széjjel az uri tár- 

saságban. 
(Vége következik.) 

Hilary. 
- A ,„Tövisek és narancsvirágok" szerzőjétől. - 

Angolból forditotta: AMIGA. 

XX. 

A Gábriel történetének a folytatása. 

(Folytatás.) (45) 

De nem nézett reám, tekintetét a füre 
függesztette. Tudtam, hogyha várakozom min- 
den bátorságomat elveszitem és azt gondol- 
tam, hogy jobb lesz a függőben létemnek 
rögtön véget vetni. Nem mertem a kezét 
megfogni, a hogy azelőtt tettem volna, mert 
féltem tőle és féltem magamtól. 
Lady May, valamit akarok kegyed- 

től kérdezni és nem vagyok bizonyos benne, 
ha vajjon nem fog-e engemet tulságos me- 
résznek gondolni és a választ megtagadni, 
vagy megsajnál és megmondja az igazat. 

Azzal a kedves, büszke mozdulattal 
emelte fel a fejét, a mi engem mindig meg- 
igézett. 
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retet volt vezető csillaga Kovács Ferencz 
apátnak is egész életén át s ezzel hirdette 
az emberi nem egységét, mint pap; ezzel 
ölelte kebelére a nemzetet és hazát, ez 
késztette faj és minden osztály szeretetére 
s ezzel terjedt ki gondoskodása a társadalmi 
legkisebb foglalkozási ágak támogatására és 
felkarolására is. Lelki szemeim előtt megele- 
venül a Kovács Ferencz alakja s látom őt 
rokonszenves és szeretetreméltó vonásaival, 
a mint ez érzelem végig kiséri életén. Mint 
itju, buzgó pap két más paptársával kimegy 
Moldovába az ottan most is lakó honfogla- 
láskori jász-magyarok meglátogatasára, köny- 
vet irnak róluk s vajna munkájuknak ered- 
ményeként megérhetnők, hogy ezen r. kath. 
magyar véreink a magyar r. kath. egyház 
védő szárnyai alá visszakerülnének, mint 
voltak egykoron. A Székely-Egyesület meg- 
alakulásakor a székely társadalmi mozgalom 
megindultával ott van az alapvetők sorában, 
mint helyi elnök s müködését részben a 
székely iparmuzeum létrehozatala hirdeti. 
Adataim vannak róla, hogy a székely ipari 
és kereskedelmi élet föllenditése érdekében 
mily tevékeny része volt a székely ipar- és 
kereskedelmi kamara létrehozatalában. 

A mikor az erdélyrészi magyarság meg- 
mentésére az EMKE megindul, Kovács Fe- 
rencz ott van az alapvetés évében minden 
választmányi és közgyülésen, s most is visz- 
szaesengnek a szivbe, lélekbe és idegekbe 
ható lángoló hazafias beszédei, melyekkel 
felszólalásaikor éleszteni szokta a honszere- 
tet tüzét. Mikor az EMKE az 1890. év augusz- 
tusában, Szent-István napján Brassóba megy 
nagy nemzeti ünneppel demonsírálni a ma- 
gyar állameszmét, az ünnepélyes mise után 
Kovács apát mondja az egyesület megbizá- 
sából az alkalmi beszédet, mely egyházias 
jellege mellett tele volt a legszentebb ma- 
gyar érzéssel és a haza iránti fiui szeretet- 
tel. Az a mondás, mely ekkor ajkain elhang- 
zott, az ő lelkének a mi lelkünkbe legtisz- 
tább visszacsendülése, s a melyre emlékezve, 
leginkább megőrizhetjük kegyeletes emlé- 
künkben az ő nyájas, nemes vonásait. Ekkor 
mondia, hogy „a hit boldogit, a hazaszere- 
tet nagy tettekre ösztönöz, ha boldog és 
nagy akarsz lenni, szeresd az Istent és sze- 
resd a hazát." Ö valóban szerette az Istent, 
hazát, a nemzetet, a fajt, s ha igaz, egyik 
nagy keresztyén bölcselőnknek amaz állitása, 
hogy minden ember annyit ér, a mekkora 
darabot a szive a világból befoglalhat ma- 
gába, a Kovács apát szive egyike volt a leg- 
nagyobbaknak és legjobbaknak. E szivvel ő 
társadalmi életben is csak disztés tekintélyt 
szerzett az egyháznak is, a melynek szol- 
gája volt. Valóban kegyeletes és őszinte te- 
hát tőle bucsuzásunk, s átérezve kivánhatjuk, 
hogy: gyöngéden takarja a hazaföldje, me- 
lyet ő annyira szeretett, s vágyainak és re- 
ményeinek égi teljesülését adja meg neki 
Isten, a kit ugy imádott. 

Kedves apát ur, szeretett bajtársunk a 
hazaszeretetben, Isten veled! 

E megható beszéd alatt alig maradt 
szem szárazon. Megkapta az a sziveket. A 
nőkközül különösen sokan hangos zokogásban 
tőrtek ki. 

Ily nagy részvéttel helyezték örök nyu- 
galomra a derék férfiut. 

k 

Az EMKE központi küldöttei tisztele- 
tére dr. Tarnovszky Mór, a fiók derék tit- 
kára fényes ebédet adott, melyen a fiók tisz- 
tikara és mások voltak hivatalosok. Mint egy 
tora volt ez a derék hazafinak, ki az EMKE 
sorsát annyira szivén hordozta. 

Legyen áldott emléke ! 
7.l. 

Felhivás 
a hazai tanitótestületekhez s a tanitó- 

testületek fiókköreihez. 

A marostordamegyei általános tanitó- 
testület kisküküllői fiókköre a folyó évi áp- 

- Ha egyátalában válaszolok, csakis az 
igazságot fogom mondani, válaszolá. Kérdez- 
zen akármit. 

- Mindenki azt beszéli, hogy kegyed 
lord Aberdalenak megigérte, hogy hozzá fog 
menni. Ez a hir igaz? 

A pir eltünt a kedves arczról és az 
halvány lett, a sötét szemeket lassan emelte 
fel, mig azok az enyémbe mélyedtek. 

- Az emberek azt beszélik? kérdé. 
- Igen, mindenütt e házasságról be- 

szélnek és mindenki őrülni látszik felette. Tu 
dom, hogy nekem nem volna szabad ilyen 
kérdést intézni, tudom, hogy ez az illem 
szabályok megsértése, de lady May, nem 
tehetek róla. Mondja meg - hogy tudjam 
- a legjobbat - vagy - a legrosszabbat. 

- Nem igaz, - mondá gyorsan, be- 
szédemnek a habozását észre véve. Egy 
szó sem igaz belőle. De miért maga oly iz- 
gatott ? 

Ah, miért? Nem mertem az okát neki 
megmondani. Némán állottam, mig önuralma- 
mat vissza nyertem. 

- Gábriel, miért változott meg maga 
irántam? - folytatá. Mi egyszer és nem is 
olyan nagyon régen olyanok voltunk, mint 
ha testvérek lettünk volna, most maga olyan 
hideg, olyan büszke, egy cseppet sem ha- 
sonlit a régi énjéhez. Mi az oka ? 

Nem válaszoltam, voltak szavak az aj- 
kaimon, de nem mertem azokat kimondani. 
Szenvedélyes szerelmemet vissza kell fojtani, 
nem szabad azt neki tudtára adni, mondám 
magamban. 

Éppen olyan aljasság volna az tőlem, 
mintha ő ladyságának a gyémántjait ellop- 
nám. 

Hidegebb és büszkébb lett a szép arcz, 
láttam az édes ajkak fájdalmas remegését ; 
de a becsület némává tett, ámbár gyötrel- 
memben meg tudtam volna halni. 

- Gábriel, mit vétettem én maga ellen? 

kérdé és a fájdalom 

rilis 26-án tartott gyülésében a következő in- 
ditványt emelte egyhangulag határozattá: 

„Nagy János tagtárs előadja azon őr- 
vendetes eseményt, hogy a nagyméltóságu 
vallás és közoktatásügyi magyar királyi mi- 
niszter ur az állami iskolai tanitókat szolgá- 
lati idejök arányában méltóztatott beosztani 
a XI-ik fizetési osztály fokozataiba s ez által 
azok részére 500, 600, 700 forint fizetést akar 
biztositani, megvalósitani akarván azon régi 
óhajt, hogy a tanitói fizetések a szolgálati 
idő arányában emeltessenek. Midőn azonban 
ezen örvendetes eseményt konstatálja, saj- 
nálattal emliti meg, hogy ez a beosztás, il- 
letőleg fizetésemelés csak azokra az állami 
tanitókra vonatkozik, kik állami iskolánál 
10, 15, illetőleg 25 év óta szolgálnak, de 
mellőzve vannak azon jelenleg állami tani- 
tók, kik községi, államilag segélyezett köz- 
ségi, vagy felekezeti iskolánál szolgáltak s 
jelenleg állami szolgálatban vannak. Már pe- 
dig köztudat szerint a jeleni állami iskolák- 
nak tekintélyes része a közelebbi években 
községi, államilag segélyezett községi, vagy 
felekezeti iskolákból alakittatott át állámi ist 
kolává s ezen ujabban szervezett állami is- 
koláknál az államositásig müködött községi, 
államilag segélyezett községi, vagy felekezeti 
tanitók alkalmaztattak állami tanitókul s ezek 
között is tekintélyes számban vannak azok, 
kik mint tanitók 10-20 sót több év óta 
szolgálnak s kik községi, vagy felekezeti ta- 
nitói minőségükben is épen oly lelkiismere- 
tes és hazafias kötelességet teljesitettek, 
mint a mindig állami iskolánál müködött ta- 
nitótársaik; kölönbseg csak a fizetésre vo- 
natkozólag volt köztük, de nem a kötelesség 
teljesitésre nézve. 

S minthogy azon jelenleg állami tani- 
tók, kik a közelebbi időben történt államosi- 
tások alkalmával lehettek csak állami tani- 
tókká, s ez nekik hibául nem róható fel, s 
minthogy ezen tanitók eddig is állami tanitó 
társaikkal sz mben sanyarubb helyzetben vol- 
tak, mert csekély fizetésöket soha sem kapták 
meg rendesen, hanem a legtöbbször végre- 
hajtás és sok személyes kellemetlenség után, 
mig a hason müködésben levő állami tanitók 
fizetésüket pontosan kapták s ez által kedve- 
zőbb helyzetben vollak; s minthogy az ily 
jelenleg állami régebben más jellegü iskolák- 
nál alkalmazott tanitók a fizetés rendezésnél 
teljesen figyelmen kivül hagyattak s ők fiata- 
labb és kevesebb idő óta szolgáló tanitó tár- 
saikkal szemben, daczára 20-80 évi szol- 
gálatuknak, a 400 frtos fizetési osztályban 
hagyattak, ez által ugy látszik, egy meg nem 
érdemelt s nem remélt mellőzésben része- 
sültek, a mely körülmény még tekintélyöket 
is csorbitja, a mennyiben ugy tünik fel, hogy 
nem a tisztán tanitói müködés, hanem egyes 
személyiségek vannak a fizetés rendezés által 
kitüntetve és megjutalmazva, s csak az állami 
iskoláknál töltött szolgálat érdemes erre; 
ezek alapján inditványozza, hogy: 

Kéressék fel a Magyar Tanitók Orszá- 
gos Bizottsága, hogy hálás köszönetet mondva 
a nagyméltóságu vallás és közoktatásügyi 
magy. királyi miniszter urnak a tanitók iránt 
tanusitott kegyes jóságáért s különösen a 
régebbi állami iskoláknál alkalmazott tanitók 
fizetés emeléseért, kérje Ő Nagyméltóságát, 
hogy méltóztassék tekintetbe venni a jelenleg 
állami iskoláknál szolgáló tanitók eddigi szol- 
gálatát és sokszor sanyaru helyzetét és 
feloldván őket a fizetés rendezésnél elköve- 
tett mellőzés alól, beszámitva más jellegü 
iskolánál töltött szolgálati idejöket: méltóz- 
tassék beosztani az általuk is megérdemlett 
500, 600, 700 frtos fizetési osztályokba s 
ezen beosztást legalább az 1999-900 tanév 
kezdetétől alkalmazásba venni." 

Ezen egyhangu nhatározattá emelt in- 
ditvány értelmében a folyamodvány elkészi- 
tésére és felterjesztésére, valamint szélesebb 
körben leendő közzétételére alólirottak bi- 
zattunk meg. 

Tisztelettel kérjük azért a hazai t. ta- 
nitótestületeket és fiókköröket: 

éles csengése volt a 
hangjában. Mi változtatta meg - irántam ? 
Szeretném, ha megmondaná. 

- Én nem változtam meg, - válaszo] 
lám és hangom rekedtes volt és természet 
ellenes. Én nem tudnék megváltozni - ma- 
gához. 

- De Gábriel, maga megváltozott, nem 
olyan, a milyen volt; most kerül ottan, hol 
ezelőtt keresni szokott és hallgat ott, hol más- 
kor beszélni szeretett. Nézzen az arczomra 
és mondja meg, ha nem ugy van-e? 

Nem mertem reá nézni; ha azt tettem 
volna, szemem elárulja a titkomat. 

- Na lássa, mondá keserüséggel - 
maga még csak reám sem néz és még is 
azt mondja, hogy nincsen megváltozval Gáb- 
riel, miért nem néz reám, midőn kérem, hogy 
azt tegye ? 

- Nem merem azt tenni. Az ember 
nem tud a saját szeme ártalma nélkül hosz- 
szasan a napra nézni. 

- De én nem vagyok nap. Miyen ke- 
gyetlen maga ! En nem tudom elgondolni, 
hogy mit csináltam magának ? 

- Azt soha sem fogja megtudni, - 
válaszolám. 

- Ugy hát csináltam valamit, - mon- 
dá gyorsan. Ezt gondoltam. De nem tudom, 
hogy mit. Gábriel, mondja meg, hogy mit 
csináltam. 

- Nincs semmi 
kiáltám kétségbe esve. 

Nem tudtam, hogy az erőm vagy bá- 
torságom meddig fog tartani; minden pilla- 
nat uj kinzás volt nekem. Bár az igazságot 
elmondva, a térdeimre borulhattam volna 
előttel De a becsület közte és köztem állott. 

- Gábriel, én nem értem magát, - 
mondá Lady May; maga nem igazságos. - 
Maga világosan azt mondja, hogy valamit 
csináltam magának, de azt nem mondja meg, 
hogy mit. És én azt tudni akarom. 

mondani valóm! - 

méltóztassa- [ pitott utvonalok sorrendjében. 

nak az ügyet magukévá tenni, a gyüléseken 
hasonszellemü határozatot hozni, s folyamod- 
ványt benyujtani és oda munkálni, hogy a 
most mellőzött állami tanitók kellő méltány- 
lásban részesittetvén a fizetési osztályokba, 
a régebbi állami tanitóknál már alkalmazásba 
vett szolgálati idő tekintetbe vételével be- 
osztassanak. 

Igaz, itt a tanitóság csak egy kis tö- 
redekének érdekeiről van ez időszerint szó, 
mely töredéknek érdekei azonban azonosak 
az egész tanitóság érdekeivel, s azért hisz- 
szük és bizunk, hogy a magyarországi ta- 
nitók mindnyájan akarják egymás boldogu- 
lását és boldogittatását, s részt vesznek azon 
törekvésben, mely által a nagymélt. minisz- 
ter ur részéről kezdeményezett fizetés ren- 
dezés most a mellőzött állami tanitókra, a 
közel jövöben pedig az egész tanitóságra a 
szolgálati idő arányában kiterjesztessék. 

Kiváló tisztelettel és kartársi bizalommal 

Csókfalván, 1899. jun. 30. 
Lörinczi Dénes s. k. Benedek János s. k. 

fiókköri elnök. fiókköri jegyző. 

Nagy János. 

Tanügy. 

A csik-somlyói r. kath. főgymnasium érte- 
sitője az 1898-99. tanévről, mint minden évben, 
ugy ebben is bő tartalonmal jelent meg. Az ér- 
tesitőt dr. Balló István, a főgymn. tudós tanára, 
Báthory Endre bibornok és erdélyi fejedelem ha- 
lálának háromszávéves évfordulója alkalmából 47 
lapra terjedő, igen tartalmas értekezéssel vezeti 
be. Értekezésében röviden, de a legjobban vázolja 
Erdély akkori viszonyait s azon ellentéteket, melyek- 
nek árja a szerencsétlen főpapot és fejedelmet 
szörnyüű halálba sodorta. Oklevelek alapján ismer- 
teti a székelység ősi szervezetét, jogait és köte- 
lessegeit. Többek között elmondja, hogy abban a 
korban minden székely született nemes volt a nél- 
kül, hogy külön nemes levélre lett volna szüksége. 
Továbbá rövid történetét adja a székelységnek az 
egyes fejedelmek idejéből Báthory Endre haláláig. 
Iró az értekezés végén idézi Kőváry László azon 
szavait, melyekben int, hogy ne legyünk közönyö- 
sek nagy őseink iránt; kövessük a külföld példá- 
ját, mely csekélyebb történelmi fontossággal biró 
helyeit is örök időkre szóló emlékkel örökiti meg. 
- Valóban üdvös munkát végzett az, a ki leg- 
először penditette meg azon eszmét, hogy a nem 
zeti vértanu halálának szintén Báthory-kápolnát 
kell emelni. Ez által megadta nekünk az alkalmat, 
hogy méltó helyre zarándokolhassunk; megöröki- 
tette azon helyet, hol nemzetünk jóságos fejedelme, 
egyházunk méltó főpapja megdicsőült. 

Dr. Balló István is hálára kötelező munkát 
végzett, midőn ez alkalomra Báthory Endre tar- 
talmas életrajzát közzétette. Azért melegen ajánl- 
ható az ezidei értesitő megszerzése mindazoknak, 
a kik nemzeti multunk iránt érdeklődéssel visel- 
tetnek. 

D. L. 

Párisi kiállitás. 
Az 1900 évi párisi nemzetközi kiállitás 

Erdélyi Történelmi Bizottsága julius hó 2-án 
Kolozsvárt ülést tartott. 

Jelen voltak: gr. Bánffy György vbtt. 
főajtonálló mester, elnök Béldi László, gróf 
Lázár István, gr. Mikes Zsigmond, dr. Radi- 
sics Jenő és dr. Szádeczky Lajos előadó, 
jegyzőkönyvvezető, dr. Földváry József levél- 
ben mentette ki távolmaradását. 

Elnök az ülést megnyitván, előadó fel- 
olvassa a junius hó 11-iki ülés jegyzőköny- 
vét, a melyben foglalt határozatokat a kor- 
mánybiztos jováhagyólag tudomásul vette. 

Elnök jelenti, hogy a kormánybiztos a 
mult ülés javaslata értelmében az erdélyi 
mükincsek összegyüjtésére Erdély beutazá- 
sára kiküldötte dr. Radisics Jenő és dr. Szá- 
deczky Lajos bizottsági tagokat, a miörven- 
detes tudomásul vétetvén, megállapittatott, 
hogy a kiküldöttek körutjokat julius hó 5-én 
megkezdik és pedig a mult ülésen megálla- 

tek támogatására. E góczpontok 

A körutazás részletes terve az idő hoz- 
závetőleges megjelölésével igy állapittatott 
meg: 

Jul. 5. Bonczhida, gr. Bánffy György. 
Jul. 6. Szurduk, br. Jósika Sámuel. Jul. 7. 
Görcsön, br. Wesselényi Miklós, esetleg Zsibó, 
Ziah, Szilágy-Somlyó. Jul. 8. Hosszufalu, 
gr. Teleky László Gyula. Jul. 9. Deés. Jul. 
10. Bethlen, gr. Bethlen Pál. Jul. 11. Besz- 
terceze. 12. Harina, Teke, Szász-Régen, Be- 
recztelke, 1r. Bánffy Zoltánné, Magyar-Fülpös. 
Jul. 18. Vécs, br. Kemény Kálmán, Gürgény 
Szt.-Imre. Jul. 14. Radnótfája, Abafája, Ger- 
nyeszeg, Sáromberke, gr. Teleki Sámuel, Sár- 
patak gr. Teleki József. 15. Nagy-Ernye, br. 
Bálintitt József, Maros-szt.-György, Marosvá- 
sárhely. Jul. 16. Megyesfalva, gr. Lázár Jenő, 
Maros-Keresztur, Kerellö-Szt.-Pál, gr. Haller 
György, Teremi, br. Solymossi László. Ju- 
lius 17. Nyárádmente. Julius 18. Kis- 
küküllő-vármegye, Aborfalva br. Apor István. 
Jul. 19. Székely-Földvár, gr. Zichy Isvtán. 
Maros-Ujvár, gr. Teleky Károly és Ádám. 
Veresmart, M.-Csesztve, gr. Mikes Árpád. Jul. 
20. M.-Gombás, br. Zeyk József. Nagy-Enyed, 
Tövis, Felső-Gáld, br. Kemény László. Jul. 
21. Megyes, Darlacz, Erzsébetváros, Almake- 
rék. Jul. 22. Segesvár, Keresd, gr. Bethlen 
Bálint. Jul. 28. Fejéregyháza, gr. Haller 
Lujza. Nagy-Bun, br. Szentkereszty Pál. Szé- 
kely-Keresztur, Székely-Udvarhely, Ugron 
Gábor. Jul. 24. Erdővidéke, Barót, Olaszte- 
lek, Vargyas, Dániel Gábor. Jul. 25. Hidvég, 
gr. Nemes János. Földvár, Brassó. Jul. 26. 
Bodola, gr. Mikes Zsigmond. Jul. 27. Sepsi- 
Szt.-Gy., Székely N. Muzeum. Pótsa József 
v. b. t. t. Arkos, br. Szentkereszthy Béla. 
Köröspatak. Jul. 28. Zabola, Imecsfalva, özv. 
Cserey Jánosné. Gelencze, Kézdi-Vásárhely, 
Al-Torja, özv. br. Apor Gábornc. Jul. 29. 
Tusnád, Zsögöd, Mikó Bálint főispán. Csik- 
Szereda, Csik-Somlyó. Jul. 30. Fel-Csik és 
Gyergyó. Jul. 31. Brassó-Fogaras. Aug. 1. 
N.-Szeben. Aug. 2. Szászsebes, Szászváros, 
N.-Disznód. Aug. 3. Déva, Maros-Németi, gr. 
Kuun Géza. Aug. 4. Branyicska, br. Jósika 
Lajos. M.-Ilye, br. Bornemissza. Aug. 5. Vaj- 
da-Hunyad, Hátszeg. Aug. 6. Gyulafejérvár 
és vidéke. Aug. 7. Zalatna és vidéke, Lu- 
kács Béla kormánybiztos. Aug. 8. Toroczkó- 
Szt.György, Toroczkay Sándor. Toroczkó, 
Torda. Aug. 9. Kolozsvár. Aug. 10. Kalota- 
szeg. 

Ez a részletes utiterv sokszorosittatni 
elhatároztatván, megküldetik mindazoknak, 
kiknek támogatására a kiküldötteknek szük- 
ségük leend. 

Kijelőltettek azok a góczpontok vidékek 
szerint, melyek a kiküldöttek müködésének 
mintegy középpontjai lesznek és azok a fő- 
pártfogók, a kik e góczpontokon lakván, kü- 
lön megkereséssel is felkérendők lesznek a 
gyüjtés hathatós elősegitésére és a kiküldöt- 

és főpárt- 
fogók az utitervben piros aláhuzással jelől- 
tettek meg. 

Gr. Mikes Zsigmond jelenti, hogy julius 
második felében Bodolán lesz és Három- 

széken előkésziti a gyüjtés sikerét. - Hálás 
köszönettel fogadtatik és örvendetes tudásul 
vétetik. 

Béldi László szivesen ajánlkozik Seges- 
vár vidékén előkésziteni az ügyet. - Köszö- 
nettel fogadtatik. 

Előadó jelenti, hogy az előkészitő bizott- 
ság junius 18-án egy felhivást szerkesztett 
Erdély közönségéhez, melyet a kormány- 
biztosság 600 példányban kinyomatván, szét- 
küldetett az országrészben. 

Gróf Lázár Istvánnak, a ki - mint az 
előkészitő bizottság elnöke - az irodai mun- 
kálatok végeztetése által is hathatósan támo- 
gatta a bizottság müködését, hálás köszöne- 
tet mondott a bizottság. 

Radisics Jenő ujabban is hangsulyozni 
és a köztudatba hozni kivánja, hogy a kiál- 
litásra átengedendő tárgyak tetszés szerinti 
értékben biztosittatnak, biztonságukra a leg- 
messzebb menő teljes garantiát nyujtó intéz- 

igéző szépségével és kedves beszédével el- 
rabolta a szivemet? Egy szót sem volt sza- 
bad mondanom; tehát hallgatva állottam és 
ő fájdalmas tekintettel nézett reám. 

- Gábriel, nem akarja nekem meg- 
mondani, hogy mit csináltam magának? - 
sürgeté ujból. 

Nem mertem neki megmondani. Előtte 
állottam, nem merve az arczomat felemelni, 
nehogy az igazságot kiolvassa belőle. 

- Nem mondhatom meg kegyednek! 
- kiáltám végre. Nem tett semmit, a miről 
tehetett volna. Lady May, ha vak voltam és 
őrült, az nem a kegyed hibája. Kegyed egész 
életében a jóság és szivesség angyala volt 
hozzám és én nem nem vagyok arra érde- 

mes! 
Közelebb jött hozzám és olyan hangon, 

mely egy kissé reszketett - azt mondá - 

- Tehát, ha nem tettem magának sem- 

mit, ha mindig jó és szives voltam magához, 
miért változott meg ennyire hozzám? Miért 
beszél igy velem, - miért forditja el az ar- 
czát tőlem - miért oly szomoru, oly szen- 
vedő? Gábriel, mondja meg nekem; feledje 
el az elmult éveket, azokat az éveket, melyek 
magából férfit és én belőlem asszonyt csinált. 

Próbáljon ugy gondolkozni rólam, mint 
ha ismét gyermekek volnánk. 

Kezét egy pillanatra az enyémre tette 
és gyöngéd érintése elvette az eszemet. 
Attól tartok, hogy a kis fehér kezet leráz- 
tam; abban a pillanatban eszeveszett, vak- 
merő őrült voltam. Volt e férűi valaha igy 
kisértve? Az az erős meggyőződés lopózott 
a szivembe, hogy ő nem volt oly közönyös 
irántam, a milyennek én egykor hittem. Ő 
nem látszott büszke szépségnek vagy győze- 
delmes kokettnek, fájdalom és bánat volt az 
arczán. 

Megrettent, midőn elvontam a kezemet 

Hogy mondhattam volna meg, hogy és aztán sóhajtott. Nem tudom megmondani, 
hogy miképpen fékeztem azon vágyamat, 
hogy őtet karjaimmal átölelve a keblemre 
szoritsam. Éreztem, hogy távoznom kellett. 
Még nehány percz és az általam tett hatá- 
rozat el lett volna felejtve. 

- Gábriol, maga haragszik reám, - 
mondá, de én nem tudom elképzelni, hogy 
miért. Talán azt gondolja, hogy Lord Aber- 
dalet felbátoritottam. Én nem tettem azt. 
Egy arra vezethető szó sem hagyta el az 
ajkaimat. Egy tekintettel sem vezettem őtet 
félre. Én tudom, hogy maga ő miatta ha- 
ragszik reám. 

Ez a büszke szépség, aki ily szeliden, 
majdnem gyöngéden beszélt hozzám, mert 
azt gondolta, hogy megbántott, valóban a 
londoni évad királynéja volt? - Azt mond- 
tam magamnak, hogy gyorsan kell távoz- 
nom, mielőtt elárulnám magamat. 

- Lady May, maga nem tudna enge- 
met bántani vagy bosszantani, - válaszo- 
lám; egész életében soha sem tette azt. Én 
vak voltam és őrült és bolondságomnak 
most kell megadni az árát. Ennyi az egész. 

Közelebb jött hozzám. 

- Gábriel, - mondá lágy, suttogó 

hangon - maga gondolhatja rólam a mi 

magának tetszik, de én soha sem megyek 
olyanhoz férjhez, akit nem szeretek. 

Kétségbeesett szavakkal az ajkaimon 
elfordultam. Nem mertem ismét a szép ar- 
czára, szelid kérlelő szemeire és remegő aj- 
kaira nézni. - Minden erőm elhagyott. 
Szivemben bucsut mondtam szépségéhez, 
kis kezeihez, melyeket soha sem fogok 
érinteni többé; a sötét szemekhez, melyek 
nem néznek az enyémbe többé, az édes re- 
megő szájhoz, melyet én soha sem csókol- 
hatok meg. 

(Folytatása következik) 

kedések tétetnek s hogy a tulajdonosok min- 
den költsége nélkül teljesen dijtalanul szál- 
littatnak és küldetnek vissza. 

Több tárgy nem lévén, elnök köszö- 
netet mond a megjelent bizottsági tagoknak, 
sikeres müködést kiván a kiküldötteknek s 
az ülést bezárja. 

Ellenzék. 
Julius 1-jével uj félév vette 

kezdetét. Azért kérjük az előfize- 
tést mielőbb megujitani, hogy a 
lapot ezután is minden megszaki- 
tás nélkül tovább is küldhessük. 

Előfizetési feltételeink: 
Felévre 8 frt. 
Negyedévre. 4 frt. 

Egy hóra. 1 frt 50 kr. 

Mutatvány számokat kivánatra azon- 
nal küldünk. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, julius 5. 

Fontos tudnivalók. 

Kolozsvár város országgyülési kép- 
viselőválasztóinak ideiglenes névsora már 
holnaptól kezdveki lesz téve a város- 
házán a polgármesteri szobában, a hol 
azt délelőtt 9-től 12 óráig, dél- 
urán 3-6 óráig mindenki meg- 
tekintheti. 

Felkérjük polgártársainkat, hogy 
saját érdekükben, mindenki tekintse 
meg, ha vajjon nem lett-e a névjegy- 
zékből kihagyva ? s ha igen, ugy 
tessék akár a Somodi István ügynédi 
irodájában (Sétatér-utcza), akár Ko- 
leszár Sándor ügyvédi irodájában (Fa- 
piaczsor 5 sz.) jelentkezni, hogy a fel- 
vétel iránt a maga idejében, lehessen in- 
tézkedni. 

. 

Választói jogosultsággal birnak mind- 
azok : 

kik oly házat birnak, mely 3 lakrészt 

foglal magában; 

kik oly földet birnak, mely 16 frt tiszta 

jővedelem után van földadóval megróva; 

kik, mint kereskedők, gyárosok, ipa- 

rosok legalább 10 frt 50 kr jövedelmi adót 

fizetnek ; 

kik, mint magán alkalmazott 700 frt, 

mint köztisztviselő 500 frt évi állandó fi- 

zetés után vannak megadóztatteva. 

- Népünnep. Vasárnap a „Vörös 

Kereszt Egylet" helyi kórházának kibővitése 
czéljára az egylet választmánya nagy nép- 

ünnepélyt rendez a sétatéren. A népünnepen 

mindent megtalálhatni, a mit az eddig ha- 

sonló népünnepek programmja felmutatott. 

De lesznek uj mulatságok is. A rendezőség 

rendkivüli tevékenységet fejt ki a siker ér- 

dekében és ha tudjuk, hogy a rendezőség 

élén Inczédy Sámuelné és Óváry Kelemenné 
urnők állanak, nem is lehet kétségünk a si- 

ker iránt, a mely az ő ugybuzgó fáradozá- 

suknak méltó jutalma leend. 

- Rendezés a Belközép utczá- 
ban. Kolozsvárnak egyik legforgalmasabb 

és legszélesebb utczája a Belközép-utcza 

nagyobb szabásu reformoknak néz elébe. A 

törvényhatósági bizottság ugyanis elhatározta 

az utczának rendezését. Az elfogadott terv 

szerint az utcza két oldalán közvetlen a 

házak mellett 5-6 méter széles aszfalt jár- 

dát épitnek a Minorita templomig. A jelen- 

legi flaszterezett szekérutat három külön 
részre osztják fel. Az aszfalt . járdán belől 

mindkét oldalon 10-10 méter szélességben 
gránit koczkával burkolják be az utat s ezen 

a kocsi közlekedés eszközöltetik. Az utcza 

közepén, a két kocsi ut közt elterülő uttest 

14 méter szélességben szintén aszfalttal bur- 
koltatik be s két oldalán fákat ültetnek. 

Ezen a területen nyer elhelyezést az élelmi 

piacz, mely jelenleg is a belközép-utcza északi 

oldalán van berendezve. A kocsi állás helyét 

most jelenleg a Grand kávéháztól le a Mino- 

rita templomig terjed - igen helyesen - 

a nevezett templomon alul fekvő utcza részbe 

helyezik át. A mérnöki hivatal most dolgozik 
a gyakorlati kivitel részlet tervein s a tanács 
nem sokára kiirja a pályázatot is. 

- A Hosszuszappan utcza szeg- 

let. Kolozsvárt, Hosszu szappan utcza Posta- 

kert utcza felöli szegletháza utjában van az 

utcza fejlődésének. E ház a Posta-kert utcza 

kiszélesitése szempontjából is, a Hosszu 

szappan utcza szabályozására való tekintetből 

is, utban van. Ennek daczára ez utcza szeg- 

leten épitkezési engedélyt adtak. Érthetetlen 

ez a dolog. Hiszen igy a város soha sem 

jut abba a helyzetbe, hogy utczáit szabályos, 

egyenes vonalba hozza s az utba eső aka- 

dályokat eltávolitsa. Felhivjuk erre a szépítő 

egylet figyelmét. 

- Esküvő. Nagy Sándor, a zilahi ev. 

ref. főgymnásium jeles fiatal tanára ma tar- 

totta esküvőjét Kolozsvárt Csiki Jolán kisasz-



Kolozsvár, 1899. 
miius. 

szonynyal, Csiki Antal házbirtokos leányával, 

a kolozsvári női köröknek e kedves tagjával. 

A polgári kötés délelőtt 10 órakor eszközöl- 

ték az anyakönyvi hivatalban. Tanuk voltak 

ez aktusnál Kincs Gvyula, a zilahi ev. ref. 

főgymnázium igazgatója és dr. Tompa János 

kolozsvári kerületi orvos. Koszorus leányok 

Mák Mariska és Veres Irma, vöfélyek Dobai 

Sándor zilahi tanár és Betegh László. Az 

egyházi szertartást ma este hat órakor az 

örömszülök házánál Nagy Károly ev. ref. pap, 

a theologiai fakultás tanára fogja végezni, 

mely után a násznép részére az öröm szü- 

lök saját lakásukon lakomát rendeznek. Az 

ifju pár holnap reggel Zilabra, a vőlegény 

állandó lakhelyére utazik. 
- A funtinelli ütközet 50. évfor- 

dulója. Holnap délutánig tart a jelentkezés 

azok részére, a kik a gyalui havasokon a 

Funtinella alatt elesett hősök csatájának 50 

évi fordulója alkalmából rendezendő ünnepen 

Kolozsvárról részt fognak venni. A kik kirán- 

dulni szándékoznak, ez ideig határozottan je- 

jentsék be, nehogy fogat vagy egyéb hiány 

miatt fogyatkozást szenvedjenek. A jelentke- 

zettek csütörtökön este az ereklye muzeum- 

ban ez alkalomra készült jelvényt átvehetik. 

E jelvény nemzeti szalagból áll, melyre rá 

van nyomtatva az évforduló emléke s a muzeum 

hivatalos bélyegzőjével van ellátva. E két águ 

szalag megfelelő helyére a kirándulók a csa- 

tahelyről az ünnepély napján vett fenyőgalyat 

tüznek s igy az oly emléket fog képezni, 

a mit a kirándulók megőriznek. Kirándulók 

mindennap jelentkeznek. Igen értékes, három 

szászvárosi tanitónő jelentkezése. Ök is részt ki- 

vánnak venni ez évfordulón azért is, mert Vas- 

vári egyik tanára volt a nemzeti irányu nő- 

nevelés első iskolájának, a Teleki Blanka 

grófnő által előkelő családok leányainak nem- 

zeti írányu művelésére alapitott felsőbb leány 

iskolának melynek tanitónője volt Leövey Klára 

is. E kirándulással a fiatalon elesett hős, va- 

lamint a nemzeti iskola első apostolai emléke 

iránti kegyeletet óhajtják leróni. A jelentke 

zett tanitónők nevei Csürös Pál szászvárosi 

Kun kollegiami tanár neje, Antos Irma és 

Tokaji Erzsébet, a kik az ereklye muzeum őre és 

ennek neje társaságában rándulnak ki. A ko- 

lozsvári honvédegylet tegnap d. u. tartott vá- 

lasztmányi gyüléséből kifolyólag bejelentette- 

hogy az elnök Szabó Sámuel és Nagy Pál 

számtanácsos főhadnagy is résztvesznek a ki- 

ránduláson. Kolozsvármegye s Kolozsvár vá- 

res kiküldött tagjait ezután jelentik be. Kirán- 

dulásra jelentkezett továbbá Varsényi György 

az évforduló emlékét versben igérte 
megörökiteni, Dunky Ferencz és Dunky Fe- 

renczné, Szabó Imre, Szabó József, Bodor 

egyetemi köri képviselő 
- A kolozsvári kormánypárt 

ujjászervezkedése legközelebbről megtör- 
ténik. Az ujjászervezést az eddigi elnök tá- 

vozásán kivül több jelentékeny sulyu tekintet 

teszi szükségessé. Így első sorban az, a kö- 

rülmény, hogy a fuzio következtében a volt 

nemzeti párt helybeli tagjai, köztük Farkas 

Lajos dr. és Merza Lajos, beléptek a kor- 
mánypártba és ezek belépését a tiszti karban 

megfelelő állásokkal kivánja honorálni a sza- 
badelvü párt. Ezenkivül, tekintettel a kuriai 

biráskodásról szóló törvény rendelkezésére 

az u. n. vezérbizottság tisztviselő tagjai- 

nak ki kell lépniök a vezérbizottságból. 

- Igy Haller Károly elnök, a párt II. ke- 

rületi intézőségének alelnöke, Kondász Fe- 

rencz pártjegyző, Gajzágó Manó t. főügyész 
és még többen feltétlenül kilépni kénysze- 

rülnek a pártvezetőségből. Mindezekhez ké- 

pest a kolozsvári kormánypárt jelentékte- 

len változások eshetőségei előtt áll s az elé 

érdeklődéssel néz egész közéletünk. 

- A közjegyzők nyári szünete. 
Dr. Gidófalvy Istíván és Dorgó Albert kolozs- 
vári kir. közjegyzők julius és augusztus hó- 
napokban vasárnaponkint - mint értesülünk 
- nem tartanak hivatalos órákat. 

tanár, ki 

- Árvák. Nehány nap előtt négy árva 

gyermekörökbe fogadásáról irtunk. E gyerekek 

közülkettőnek már van gondviselője. Egy más- 

fél éves és egy 4 éves gyerek elhelyezésére 

kérjük még a közönséget. A gyerekek ügyé- 
ben Buday Istvánnéval györgyfalvi-utcza első 
keskeny sikátor 29. a. lehet értekezni. 

Hiba. Az iparosok ált. hitelszövet- 
kezetéről szóló tegnapi hirünkbe hiba csu- 
szott be. Ugyanis nem Lengyel Józsefet, ha- 
nem Lengyel Károlyt választották meg az 

alakuló szövetkezet egyik jegyzőjének. 
széki tüzkárosultak javára. 

Grünwald Mór kolozsvári szobafestőtől, a 
széki tüzkárosultak javára 5 koronát vettünk. 
Rendeltetési helyére juttatjuk. 

A kolozsvári unitárius kolle- 
gium egy éve. Nagy gonddal, egy vaskos 
fűzetet állitott össze, a kolozsvári unitárius 
kollegium igazgatója, Boros Sándor, a kolle- 
gium lefolyt évéről. A füzet nagy nyolczad- 
rétü s 122 oldalra terjed. Első czikkében 

Perédy József Erzsébet királynéról emlékezik 

meg kegyelettel. Iskoláink reformjáról s az 
internátusokról Boros Sándor ir figyelmet 
keltő dolgozatot. A további részek a kolle- 

gium történetével foglalkoznak. A papnevelő 
intézetnek külön tejezet van szánva. Hétta- 
nára és tizenkét növendéke van az intézet- 

nek. Ennek önképző köréről Gálfy Zsigmond 
egyleti elnök tesz jelentést. A tartalmas érte- 
sitő a kollegium rendszeres és helyes ve- 
zetéséről, a tanári kar buzgalmáról és az 
igazgató körültekintő vezetéséről ad képet. 

- Ugron Gábor osztálytársainak 

találkozója. Érdekes találkozó lesz junius 
10 és 11-én Székely-Udvarhelyen. Ugron Gá- 

bor osztálytársai gyülnek össze találkozóra az 
ottani róm. katholikus főgymnasiumban. Ug- 

ron Gábor osztálytársai külömben már több 

találkozót rendeztek; ez a harminczötéves 

találkozó, melyen Ugron Gábor is jelen lesz. 

Az osztályból különben sok jeles, kiváló em- 
ber került ki, kik a találkozón csaknem mind 

jelen lesznek. 
- Aífaire. Sz.-Udvarhelyről irják teg- 

napi kelettel : Haller János gróf nem pihen 

főispáni babérain. Bucsubeszédében támadást 

intézett egyik előkelöőbb tisztviselő ellen, a 

kit ugyan nem nevezett meg. Hogy ezen ki- 

törések gr. Lázár Ádámnak szólnak, két czi- 
pész nyilttéri felhivása elárulta. Mire hirla- 

pilag felelt gr. Lázár. E nyilatkozat után, 

mely az udvarhelyi lapban jelent meg és sértő 

czélzásokat tartalmazott, - gróf Haller 

János küldött szintén egy sértő kife- 

jezésekből állo levelet két urtól gróf 

Lázárnak és ezenfelül Lázár grófot ki is 
hivta. A pisztoly párbaj ma lesz. Az egy- 

kori jó pajtások most mint halálos ellen- 

ségek fognak egymással szemben állani. Ilyen 
szép nyitány készült, igazolásul, hogy miért 
is érkezik Hollaky Arthur főispán holnap 

Udvarhelyre, az instelláczióhoz. 

- Vizaknai hősök ünnepe. Viz- 
aknán jul. 3-án d. u. Romvári Várady Lajos 
dráma, vigjáték, népszinmü és operette tár- 
sulata, derék igazgatójuk vezetése alatt, a viz- 
aknai 1949. febr. 4-iki csatában elesett hon- 
védek sirjához kiment, mint 1890. jul. 8-án 
hat honvédnek a Nagysóaknáboli feljövetele 
évfordulati emléknapján. Ott az Apotheosis- 
bőli alkalmi részt elénekelvén, élővirágokból 
font koszorut helyezett az emlékhez, szép 
hazafias beszéd mellett, záradékul elénekelte 
a Hymnust igen szép közönség jelenlétében. 

A beszédben felemlitették: a csatában 
részt vett több, mint 11 szinésznek neveit, 
kik közül egy el is vérzett s a sóaknába be- 
vetve nyugszik. 

A jelzett szép kegyeletes tettet véghez- 
vitt szinészeinkről még azt is lelkiismeretes 
kötelességünknek tartjuk megemliteni, hogy 
minden tekintetben igen jó játékos sziné- 
szek! 

- Villamvilágitás vidéken. Ko- 

lozsvár városa régtől fogva nevezetes volt 

arról, hogy legrosszabb volt a világitása. 

Ebből a nevezetességéből most már termé- 

szetesen sokat veszitett, mióta az Auer égők 

divatba jöttek. De azért mégis csak el va- 
gyunk maradva a világitást iletőleg. Merthát 

a mig Kolozsvárt unikuom számba megy 

egyik szálloda villámvilágitása: addig a ki- 
csiny, pár ezer lakóssal biró városokban 

olyan közönséges, akárcsak a szivattyuskut. 
Ez tény és való. Marosvásárhelynek van már 
villamvilágitása és van még sok más város- 

nak is; pedig hol állanak még ezek a váro- 

sok Kolozsvárhoz képest népesség és haladás 

tekintetében. No de ezeket fölösleges is volt 

felhoznunk. Sokkal kisebb városok is létesi- 

tették már a villamos világitást. Nemcsak 

városok, hanem községek is. A pár ezer 

lakossal biró Zalathna már létesitette, léte- 

sitette Topánfalva is, sőt még az ennél kisebb 

Offenbányán is villamvilágitásról beszélnek. 

És alig mulik el hónap, hogy valamelyik kis 

városból ne vennénk hirt a villamvilágitás 

beállitásáról. Igy nem lehetetlen, hogy mire 
Kolozsvárt is létesül a villamvilágitás: a 

vidék már mindenütt bevezette. Különben a 

vidék ilyetén gyors haladásának csak örülni 

lehet. 

- Tizenhárom éves életmentő fiu. 
Junius hó 30-án d. e. fél 12 órakor a Nagy- 
szamos és Külkirály-utcza szamospartjáni la- 
kókat kiabálás tette figyelmessé. A kiabálás- 
ra Hankó Dániel m. á. v. kalauznak Lajos 
nevü fia az udvaron játszadozva figyelmes 
lett, a Szamospartra szaladt s látta, amint a 
félig áradt Szamos egy 3-4 éves kis fiu gyer- 
meket magával sodort, akit talán még egy 
percz választott el a haláltól. 

A bátor fiu nem gondolva saját életére, 
beugrott a vizbe s mintegy 60 méter távol- 
ságra uszott a gyerek után és a mint beér- 
te, megragadta fél kezével s a felszinen tar- 
tani igyekezett, mig más kezével segitett a 
menekülésre és a midőn oly helyzetbe jutott, 
hogy már állhatott, karjára szájjal lefelé fek- 
tetve hozta ki a kis megmentett fiut, a kit 
Fazakas Sándor szücsmester Külkirály u. 35. 
számu lakásán atyailag gondoztak, a mig a 
megijedt édesanya Farkas Márton kőfaragó 
neje elvitte. A gyermeknél mai napig semmi 
utókövetkezménye nincs a történteknek. 

A jelenvoltak közül a kis életmentő fiut 
megéljenezték. 

- A magyar orvosok és termé- 
szetvizsgálok eredeti vándor gyülésére, a 
mely Szabadkán lesz, számosan jelentkeznek. 
A tagok elszállásolásáról a helyi bizottság gon- 
doskodik, czélszerü azért mielőbb tagul be- 
iratkozni (Szalkay Gyula dr. pénztárosnál 
lakik Budapest I. ker. Lánczhid utcza 2. sz. a.) 
hogy a helyi bizottság a tagok számáról 
idején tájékozódhassék. A beiratkozásnál a 
tagok vasuti igazolványt is kapnak, a mely- 
lyel az utazást kedvezményes áron tehetik 
meg. 

- A Zalatnán legyilkoltak em- 
léke. A mint már megirtuk, a Zalatnán 
1848-ban legyilkolt 700 magyar emlékére 

emléket állitanak fel. Az emlék, mely most 

készül a zalatnai köfaragó szakiskolában, 

már a nyár folyamán készen lesz. A mint 

értesülünk, az emléket őszire felállitják s 

még ez évben leleplezik, valószinüleg az év- 

forduló napján. A leleplezés napjáról kölön- 

ben kellő időben tájékoztatni fogjuk a kö- 

zönséget. 

- Egy piarista házassága. A te- 
mesvári kegyesrendi háznak volt tagja, Po- 
pini Albert dr., a ki - mint megirtuk, - 
a rendből kilépett és vallást cserélt, immár 
eljegyeyte magát egy aradi kisasszonynyal. 
A menyasszony neve Weitner Mariska zon- 
goratanitónő és sógornője Wittenberger An- 
tal püspöki titkárnak. Az aposztatált tanár 
a jövő tenévvel a nyiregyházi gymnáziumnak 
lesz a tagja. 

- Magyar tambura társulat ját- 
szik mindennap az Angol Királynő Szálloda 
kerthelyiségében. A társulat mind jóhangu 
énekesekből áll, magyarul énekel sigy érde- 

mes meghallgatni. 

Gazdaság. 

A velések állása és a mezőgazdasági állapot 
1899. junius hó 30-án. 

(A földmivelésügyi m. kir. miniszterhez a gazda- 
sági tudósitóktól beérkezett jelentések alapján.) 

Habár még junius hó utolsó harmadá- 
ban sok helyen uralkodott a kedvezőtlen idő- 
járás, sőt jégeső, köd és felhőszakadásszerü 
záporok sem tartoztak a ritkaságok közé, 
- mindazáltal általában konstatálni lehet, 
hogy az időjárás egész julius hó 2-ig jóval 
kedvezőbb volt, mint a közvetlenül megelőző 
jelentés idöszakában. Julius hó 2-án országos 
esőzés váltotta fel a szárazabb időt; az eső 
nemcsak akadályozza a már megkezdelt ara- 
tást, de néhol jelentékeny kárt is okozott. 

A többnyire hüvösebb és csapadékos 
időjárásban a rozsda által a szemben oko- 
zott kárnak terjedése lassubb volt s ennek 
következtében a látszólag nagy kiterjedésü 
területeken mutatkozó rozsda aránylag heve- 
sebb kárt okozott. 

A kapásnövények, különösen a kuko- 
ricza, burgonya és répa, melyeknek az utóbbi 
napok csapadékdus időjárása kedvezett, ál- 
talában jól fejlődnek s az itt-ott mntatkozott 
visszaesést is kiheverték. A takarmánynemüek 
betakaritását az eső szintén hátráltatta, sőt 
sok helyütt az eső kárt is okozott, a meny- 
nyiben a lekaszált s rendekben fekvő takar- 
mány kilugozását idézte elő. 

A szőlőkben most lévén 
időszaka, ott, a hol az esőzések nagyobb 
mérvüek voltak, a szőlők tőkéiről sok fürt 
lehullott. Ennek ellenére azonban a szőlők 
eddigi fejlődése még mindig kielégitő. A per- 
metezés megtörtént, peronospora alig, de 
szőlőmoly több helyütt mutatkozik. 

Az őszi buzavetések aratását a homo- 
kos sikföldön és az Alföld nagy részében 
már megkezdték s a munkálatokkal serényen 
előre is haladtak a gazdák, de a julius hó 
2-ikán bekövetkezett országos esőzés a mun- 
kálatokat egy-két napra megszakitotta. Az 
aratással eddig elég jól haladtak a gazdák, 
kivételt képeznek csupán azok a helyek, a 
hol megdőlt és összekuszált vetések voltak, 
miután ily helyeken a munka nemcsak las- 
subb és nehezebb, hanem jóval költségesebb 
is. A buzakalász és szemképződés, a dőlt 
és rozsdalepett vetések kivételével eddig álta- 
lában mégis valamivel több reményt nyujt 
a junius 25-én jelzett állapotnál, ugy, hogy 
- ha nagyobb baj nem éri a termést - 
a dgualitás tulnyomólag meg fog felelni a 
reményeknek (s éppen, mert többnyire jobb 
dualitásu buzára van remény, ennek befolyása 
alatt a terméskilátás is némileg kedvezőbb); 
azaz a remélhető buzatermés mennyisége 
valamivel nagyobb lesz, főleg miután a rozsda 
eddig tényleg nem okozott oly nagy kárt, 
mint azt hirtelen történt föllépése folytán 
feltételezni lehetett. Az ország nagy részé- 
ben közepes, sőt itt-ott jó közepes, helyenkint 
azonban csak középen alóli lesz a termés, 
a szerint, minő károkat szenvedtek a ve- 
tések. A bevetett területet 5.515,000 kat. 
holdra téve s tekintve, hogy az országos 
termésátlag ez idő szerint is megközeliti a 
7 métermázsát: általában remélni lehet, hogy 
az összes buzatermés hozama 36-37 millió 
métermázsa között fog ingadozni. 

Az országban remélhető átlagos ter- 
méshozamhoz, tehát mintegy 7 métermázsá- 
hoz viszonyitva, aránylag a legkedvezőbb 
termésre, azaz kat. holdankint 7 métermázsa 
s azon felüli eredményre van kilátás. 

A rozs várható termés hozama ez idő 
szerint is csaknem változatlanul megmaradt 
azon a nivón, a melyen már a mult hetek- 
ben állott: t. i. nagy átlagban kat. holdan- 
kint 6-66 m. mázsa termést igér, vagyis 
a remélhető összes termés 11-12 millió 
métermázsára becsülhető. 

Az őszi árpát nagyobbára már learat- 
ták, sőt a tavaszi árpa aratása is itt-ott 
megindult; az őszi többnyire kielégitően fi- 
zetett. A tavaszi azonban már nem minde- 
nütt áll oly jól, s ennek folytán éppen csak 
hogy közepes termést igér. Néhol sok a 
könnyen érett kalász; másutt meg már az 
érett árpának árt a sok csapadék. A duali- 
tás szinre és sulyra nézve - nagyobbára 
szintén közepes. Rozsda néhol az árpában 

is kárt okozott. A több helyen föllépett sok 

aczat következteben - az aratás nehezen 

és lassan halad. 
A bevetett terület 1"788000 kat. holdra; 

az országosan várható átlagos termés hozam 

pedig kat. holdankint 7 méter mázsára be- 

a virágzás 

csülhető. Igy tehát az összes reménybeli 
termés hozam megközeliti a 124 millió mé- 
ter mázsát, vagyis a termés hasonló a mult 
évi eredményhez, a mikor 125 millió méter 
mázsa árpa termett. 

A zab nagyobbára már a felvidéken is 
az erdélyi részeken is kihányta zászlóját is 
bár az aczat néhol erösen ellepte s férgek 
is kárositják; általában elég jól fejlődik és 
közepes termést iger. A rozsda néhol a za- 
bot is meglehetős erősen ellepte. 

A zabbal bevetett terület 1.685.000 
kat. holdára becsülhető, a várható termés 
hozam kat. holdanként 6-6-5. méter 
mázsa között ingadozik és igy a remélhető 
összes termés körül belől 10-11 millió 
mázsára tehető (A mult évben 11.42 millió 
méter mázsa zab termett.) 

LEGUJABB. 
Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitása 

és sürgöny-levelei.) 

Nem mondott le. 

Budapest, julius ő. 

Az Országgyülési Értesitő tudatja : 
Barcsay Kálmán országgyülési képvise- 
lőről egy ellenzéki lap czélzatossággal 
azt hiresztelte, hogy lemondott a ház 
hetedik biráló bizottságának elnöki tisz- 
téről és pedig azért, mert a bizottság 
többségének álláspontjától eltérő néze- 
tet vall, a kérvénynyel megtámadott 
nemes-ócsai képviselőválasztás ügyében. 
Amint illetékes forrásból értesülünk, 

sem a ténybeli állitás, sem pedig a 
hozzáfüzött következtetes nem felel 
meg a valóságnak. Barcsay Kálmán 
nem mondott le az elnöki tisztről, ha- 

nem a ház elnökségéhez intézett levél- 
ben azt jelentette ki, hogy betegsége 
miatt jelenleg nem jöhet fel az emli- 
tett választási ügy tárgyalására. A ren- 
delt és foganatositott vizsgálat alapján 
nem foglalkozott még s az őszi ülés- 
szak megnyitása előtt nem is foglalko- 
zik a bizottság a szóban forgó válasz- 
tási ügygyel; a bizottság többsége te- 
hát, valamint az elnök nem is juthatott 

abba a helyzetbe, hogy ez ügyben akár 

egyező, akár pedig egymástól eltérő 
álláspontot foglaljon el. 

A belgiumi zavarok. 

Brüsszel, jul. 4. 

A polgárörségen kivül az egész 
kotonaságot konszignálták a kaszárnyá- 
nyákban, Az egész brüsszeli gyalog-és 
lovasrendőrség készenlétben áll, sőt a 

vidékről is berendeltek néhány csapatot. 
A vidékről sok gyülést jelentenek, a 
melyek nagyobbára nyugodtan folytak. 
Lessinesben egy szocialista szonoknyu- 
galomra intette a népet, de a pálya 
udvaron mégis kisebb rendzavarások 
fordultak elő és a tüntetők több abla- 
kot bevertek. . ; 

Kormányzóválság. 
Budapest, julius 5. 

Bécsből sürgönyzik, hogy ott az 
a hir van elterjedve, hogy Kautz Gusz- 
táv, az osztrák-magyar bank kormány- 
zója, legkésőöbb ennek az évnek végén 
lemond állásáról. 

Osztrák kormányhoz közel álló 
körökben már lendő utódjáról is be- 
szélnek. 

Bilinszky lovag lenne, a volt osz- 
trák pénzügyminiszter, az uj bankszer- 
vezet „apja", mint a hogy őt gunyo- 
san nevezni szokták az osztrák néme- 
tek, kik elsősorban Bilinszkynek irják 
rovására az uj bankszervezetben a 
magyaroknak tett konczessziókat. 

A mint tudva van, az uj bank- 

szervezet szerint, melyet a tegnapi 

napon fogadott el a képviselőház, jövőre 

4 esztendőnként felváltva magyar, 
illetőleg osztrák kormányzó fog a bank 
élén állani. 

Belgiumból. 

Brüsszel, julius 5. 

A képviselőház tegnapi ülése iránt 

rendkivül nagy volt az érdeklődés, mi- 

nek bizonysága, hogy bár szakadt az 

eső, már reggeli 9 órakor óriási nép- 

tömeg gyülekezett a kamara épülete 

előtt. 
Delután 1 órakor zsufolásig meg- 

teltek a karzatok. 
A külföldi diplomaták mind meg- 

jelentek páholyaikban. 
Egy óra után kezdődött meg 

az ülés. 
Nagy figyelem mellett, mély csönd- 

ben lépett a szószékre Van den Per- 
roboom miniszterelnök. 

Ismételheti, ugymond, kijelentését, 
melyet a pénteki ülésen tett a kormány. 

A békét és rendet akarja. 

Meghallgatja az összes pártok vé- 
leményét és hogy ez lehetséges legyen, 
javasolja, hogy a választó törvényja- 
vaslatot az összes pártok képviselőiből 
álló parlamenti bizottsághoz utasitsák. 

A kormány arra is hajlandó, hogy 
a bizottság javaslatai értelmében mó- 
dositsa a törvénytervezetet. (Élenk he- 
lyeslés és tetszés az egész jobboldalon.) 

Theodor független párti képviselő 
brüsszeli kollégáinak nevében bejelenti, 
hogy Belgium összes választókerületeire 
kiterjedő oly javaslatot fog benyujtani, 
mely a választási eljárást igazságosabb 
alapokra fekteti. 

Hozzájárul a kormány inditványá- 
hoz annál is inkább, mert a reform- 
javaslat teljes elejtését jelenti. 

Ugyanigy nyilatkoznak a többiek is. 

Párbaj. 
Sz. Udvarh ly, julius 5. 

Gróf Haller János volt főispán és 
gróf Lázár főjegyző között tegnap 
pisztoly párbaj volt. 

A párbaj 30 lépésről történt. 
Gróf Lázár pisztolya csütőörtököt 

mondott. 
Gróf Haller nem talált. 
A felek nem békültek ki. 

Országgyüles. 
Budapest, julius 5. 

A képviselőház ma tartotta utolsó 
érdemleges ülését a nyári vakáczió előtt. 

Hegedüs miniszter két viczinális 
vasutról szóló javaslatot terjesztett be. 

Ezután megválasztották a regnico- 
láris s egyéb bizottságok tagjait. 

Szell felel egy csomó interpellá- 
czióra. 

Köztük Páder Dezsőnek az isme- 
retes „kabinet noir" interpellácziójára 
kijelentette. hogy a kulturminiszter a 
kongrua megvonásának a törvényben 
előirt eseteiben nem járhat el, ha nem 
bir tudomással a lelkészek ellen állam 
vagy erkölcsellenes magatartás miatt 
hozott jogerős itéletekről. 

A miniszternek nem volt szán- 
déka a vallás méltóságának csorbitása. 

Páder föntartja a kabinet részére 
mondott észrevételeit. 

Zajos ellentmondás jobb felől. 
Mert szerinte a biróságok nemcsak 

itéleteket, hanem egyszerü feljelentése- 
ket is közölni tartoznak a miniszterrel. 

A Ház mindazonáltal a Széll vá- 
laszát tudomásul veszi. 

Ugron Gábornak a haágai konfe- 
renczia ügyében Széll azt feleli, hogy 
Montenegrot Oroszország képviseli, egy- 
szerüen a nemzetközi gyakorlat folytán. 

Szell felelveéen Rákovszkynak a 
Lipótmezei tébolydai állapotokróli inter- 
pelláczóijára, kijelentette, hogy a kor- 
mány közegei időnként a legszigorub- 
ban ftelülvizsgálják az ottani állapo- 
tokat. 

Niedermánn igazgatónak távoznia 
kellett, mert felelőssége alatti ügyköz- 
ben visszaélések történtek, 

(Általános helyeslés.) 
A választ tudomásul vették. 
Perczel elnök, tekintettel a mai ér- 

demleges ülésre, felkéri, hogy a kik a 
segesvári Petőfi ünnepre küldendő de- 
putáczióban részt venni óhajtanak, je- 
lentkezzenek. 

Még csak szerdán lesz egy formai 
ülés, melyen Széll inditványt fog tenni 
a Ház mai szünetére nézve. 

Főszerkesztő; 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos; 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR.") 
Folyó hó 8-ikán a Biázini Szálloda 

főpinczéri állásától megváltam. Mivel a kö- 

zönséggel szemben a bizalmat elveszteni nem 

akarom, kötelességemnek tartom a nagyér- 

demü közönség tudomására hozni, hogy a 

főpinczéri állástól azért váltam meg: mert a 

Biázini Szállodában folytatott üzlet és az 
abban divó élet tisztességes egyéniségemmel 
és jó izlésemmel nem fért össze s ilyen üz- 
letnek szolgálatában nem akartam tovább 
megmaradni. 

Gellért Sándor, 
főpinczér. 

Holnap csütörtökön 
az 51. ezred zenekara játszik a 
Sétatéri kioszkban 

és a következő négy napon át Miklós István 
hires szabadkai tambura zenekara fogja 

mulattatni a n. é. kőzönséget. 

Gárdonyi Imre és társa. 

") E rovat alatti közleményekért semmi 
felelősséget nem vállal a Szerk.



Kolozsvárt, 1899. 

Magy. kir. államvasutak. - Üzletvezetőseg Kolozsvárt. 

Sz: 17341-99. III. 0l. 

Pályázat. 
A magy. kir. államvasutak Segesvár állomásán berendszatt 

vendéglői üzlet 1900. évi január hó 1-étől számitandó 3 évre 
bérbeadar dó lévén, - annak bérbsadása iránt ezennel pályázat 
nyittatik : 

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik nevezett állomási ven- 
déglőt bérbe venni óhajtják, hogy a szabályszerüen felbélvegzett 
és bizonyitványaikkal felszerelt ajánlatukat legkésőbb folyó évi 
julius hó 31-én déli 12 óráig külön lepecsételt és „Ajánlat 
a segesvári állomási vendéglő bérletére? megjegyzéssel ellátott 
boritékban a magy. kir. államvasutak kolozsvári üzletvezetősége 
általános osztályához (titkárság) czimezve küldjék be. 

Ajánlattevő köteles a kolozsvári üzletvezetőség gyüjtőpénz- 
táránál folyó évi julius hó 31-éig bánatpénz fejépben 200 frtot 
készpénzben, vagy állami letétekre alkalmas értékpapirokban le- 
tétbe helyezni, vagy oda posta utján külön boritékban beküldeni. 

Az értékpapirok a budapesti vagy bécsi tőzsdén legutóbb 
jegyzett, 14 napnál nem régibb, utolsó és a névértéket meg nem 
haladó napi árfolyam szerint számíittatnak. 

Készpénzben letett összeg után kamat nem fizettetik, 
Az ajánlatban a letétel megtörténtére hivatkozás teendő - 

de a letétről nyert elismervény nem melléklendő. 
Az üzletvezetőség fenntartja magának azon jogot, hogy az 

ajánlattevők közül, függetlenül a felajánlott összeg magasságától 
belátásához képast szabadon választhasson. 

A fennti feltételektől eltérő, vagy a kitüzött határidőn tul 
beérkezett ajánlatok, továbbá oly ajánlatok, melyek táviratilag 
tétettek s végre olyanok, melyekre az előirt bánatpénz l1s nem 
tétetett, figyelembs vétetni nem fognak. 

Ezen vendéglőre vonatkozó részletes feltételek a magy. kir. 
államvasutak kolozsvári üzletvezetősége III. osztályában tudhatók 
meg, (E. M. K. E. palota I-ső emelet 24. ajtó) a melyekre nézve 
e helyen is megjegyeztetik, hogy a bérbe adandó vendéglői üz- 
letben csakis hazai sör lesz kimérhető. 

Vegül megjegyeztetik, hogy a vendéglőhöz az üzleti helyisé- 
geken kivül a bérlő czéljaira szolgáló magánlakás is adatik. 

Kolozsvár, 1899 julius hó 1-én. 
Az üzletvezetőség. 

(Utánnyomás nem dijjaztatik.) 

Kisküküllővármegye alispánjától. 

Sz. 11112-99. alsp. 

Pályázati hirdetmény. 
Az elhalálozás következtében üresedésbe jött, évi 500 frt 

törzsfizetéssel és 200 frt utazási átalánnyal javadalmazott hosz- 
szuaszói járási orrosi állásra ezennel pályázatot hirdetek. 

Felhivom ennélfogva mindazokat, kik ezen állást elnyerni 

óhajtják, hogy pályázati kéréseiket az 1888 évi I. t. czikk 9-ik 

§-ában előirt képesitési okmányaikkal, ugy szintén az 1898 évi 

szeptember 30-án 80099 sz. a. kelt belügyminiszteri rendelet ál- 

tal megszabott tiszti orvosi vizsga letételét igazoló bizonyitvány- 
nyal fölszerelve, legkésőbb folyó évi junius hó 15 ik 
napjáig bezárólag, Főispán ur Ő Méltóságához való felterjesz- 
tés végett hozzám nyujtsák be. 

Kis. Küküllő vármegye alispánja. 
Dicsőszentmárton 1899 junius 28. 

alispán helyett : 
Fekete György, 

főjegyző. 

Árilejtési hirdetés 
A „Károlina" orsz. kórház s a kapcsolatos egyetemi tan- 

oródák részére 1899-1900 évi telén szükséges: 
1. 770 kbmtr. tüzita, 
2. 172 vaggon (á 10.000 kiló) első minőségű darabos kő- 

szén szállitása végett f. évi julius 20-án déli 12 óráig *r- 

jedő zárhatáridővel irásbeli (lepecsételt) ajánlatok beadása ml 

lett árlejtés hirdettetik. 
Bánatpénz az ajánlott ár öt százaléka. 
A szállitási feltételek a kórház igazgatósági irodában meg- 

tekinthetők s lemásolhatók. 
Kolozsvárt, 1899 évi julius hó 1-én. 
A ,„Károlina" orsz. kórház igazgatója: 

Dr. Engel Gábor. 

Sz 687-1899. 
Árverési hirdetmény. 

Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy az 

aradi kir, tö-vénys ék 1896 évi 12758 számu végzésével dr. Révisz Mór ügyvéd 

által képviselt Sághi Henrik felperes részére Szász Árpád és neje alperes ellen 

160 forint követelés és jár. erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás folytán al- 

perestől 1897 év február hó 27. napján lefoglalt 327 rt 40 kr. becsült ingó- 

ágokra, a Kolozsvár városi kir. járásbiróság V. II. 142211-98. számu vég- 

zésével az árverés elrendaltetvén annak az alperesek lakásán Kolozsvárt külmo- 

nostor-utczában leendő megtartására határidőül 1899. évi julius hó 7. napjának 

d.e. 10 órája tüzetik ki, mikor a biróilag lefoglalt butorok, könyvek, edények s 

egyéb ingóságok a legtöbbet igérónek készpénzfizetés mellett, - szükség esetén 

becsáron alul is elfoegnak adatni. 
Fe hivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 

rehajtó követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 
foglalás korábban eszközöltetett volna - és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki 
nem tünik, elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt kiküldött- 

nek vagy irásban beadni, avagy szóval bejelenteni tartoznak. 
A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését 

követő naptól számittatik. 
Kelt Kolozsvárt, 1899 évi junius hó 22. napján. 

FPap Jenő 
kir. bír. végrehajtó. ] 
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607. I-1, 

TESSITORI és GURISATTI 
Nagy-utcza 27. szám. 

Felvállalnak: Granitto, Terrazzo, Betonirozások, Csa- 
tornázások Szökőkutak, Beton hidépitések, Aszfaltirozások, 
Beton alapozások, Cement és Mozaik-lapokkali kövezések, 
Epitészeti diszitmeények gypsz, cement- és műkőből stb. 

Raktáron tartanak: Cement és Mozaiklapok mindsa 
szin és nagyságban. lárdalapok, Aszfalt fedélpép, Aszfalt 
elszigetelő lemez, Csatorna csövek, Portland és Roman- 
cement, Fösz (Gvpsz) stb. 472. 10--ló. 

Dunlcy fivérelk 
cs. es kir. udvari fényképészek. 

Kitüntetve: Londeon, Páris és más kiállitásokon dsz- 
olevelekkel, aranyérmekkel és érde mkeresztekkel. 

Mütermeink vannak: 

Kolozsvár, Miskolecz, 
Főtér 10. Városháztér 6. sz. 

Deésen. 
Levétele. cszközöltetnek: Miodan hóban egyszer előre hirdetett 

rapo on. 
Elvállaluank mindenféle fényképészeti munkákat, szines Platin, po czellán 

és üveg (ablakdisz, képeket, csoportok, épületek, tájképek, tervrsjzok stb. levé- 
teleit. - Nagyitásokat bármely uj vagy régi fényképről gész életnagyságig a- 
általunk szokott tiszta és művészies kivitelben. 585. 2-10. 

Legnagyobb kályha raktár. 

Ugy minőségben, mint szépség te- 
kintetében összehasonlithatlanok a 

Kozel F. József 
417. 8-32 féle czég 

Kolozsvárt, Unio- régi 
belmonostor-utcza) 7. sz. 

Hires kályha kemenczéi. 
Asztal és disz-kandallók, 
továbbá porczellán, majo- 
lika es ó-német kályhák, 
takarék tüzhelyek, fürdő 
kádak, kemenczefal bur- 

kolatok stb. 
Minden e szakmába vágó paunká- 
latok saját szerelők által csino- 
san és jótállás mellatt eszközöl- 

tetnek. 

Erdély legnagyobb kály- 
haraktára. 

Telefon 398. szám. 

Legajánlhatóbb kályha raktár. 
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Géptulajdonosok figyelmébe! 

Kitünő gazdasági-olaj 
vet- mindennemü gépek és müszerek fentartására, e 

„RUSSA: kannákban lezárva, 17 kilós (19 
liter) mennyiségben ! 

Kizárólagos főraktára: 

Őzv. Ifj. Pere Istvánné 
festék áruk gyári raktárában Kolozsvárt, Wesselény! M.- 

(volt belhid) utcza 29. szám alatt 
a pos' a-palotával szemben. 
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608. 1-- 4. 

Géptulajdonosok figyelmébe ! 

keres elhelyezést: 
magyarországi birtokokra, bérházakra, gyárakva és 
ipartelepekre, kiválóan előnyös feltételek mellett. 
Továbbá: részvénytársaságok, M. érde ü vasutak, bányavállalatok 

financzirozása. 

Megkeresések minden nyelven intézhatők a Sndicatus 
titbárához: Mr. Joseph de Jessenice Paris, 75. rue 
Faubourg St. Denis, 75. 584. 6-10. 

Törvényszékileg bejegyzett czég 

UDVABRBI és TÁRSA kecsigyártók 

Ajánljuk a nagyérdemü közönség figyelmébe kocsigyártó üzle- 
tünket, a mi a mai kor igényeinek teljesen megfelel s a hol kovács, 
kerekes, szatler és fényező műhelyek vannak berend zve. 

Ugyszintén ajánljuk a n. é. közönség figyelmébe Szabó Lajos urat, 
a ki 15 éven át a es. és kir. Kölber kocsigyárban mint első kocsiké- 
szitő szerepelt, most mint önálló kerékgyártó mester nálunk maködik. 
Valamint Kovács János urat, ki szintén megfelelő szakképzettséggel 

bir, nálunk mint önálló kovácsmestar müködik. 

Elvállalunk minden kocsi javitást, a mi e szakmába vág. 

Raktáron nagy készletet tartunk többféle vá' asztékban. 
Kocsi lackirozás a legjobb mód szerint. 
Rendeléseket pontosan és jutányosan eszközlünk. 

Tiszta ettel Udvari és Társa 
530. 6 15 kocsi gyártók. 

Sürgönyczim: 
Bernáth épeakte e ré kp árt n e Kolozsvárt. 

a. 
mig meg nem nézte az uj 1899 évben érkeztek, és sok czélszerü ujjitásokkal ellátott BEL- 

4 és KÜLFÖLDI KERÉKPÁRJAIMAT; különösen az angol fegyvergyár készitményeit, a mely 
felülmul minden képzeletet, ugy csinossága, mint finom anyaga és könnyü hajtásánál fogva. 
Elvem kevés haszon és nagy forgalom - ezért a legfinomabb angol aczálbó! készült I ülésü 
kerékpárokat felszerelve, azonnali fizetésnél 130 frttól 260 forintig, 2 üléssel, női vagy férfi 
részére 250 forinttól 380 frtig, 3 kerekü csomagszállitásra alkalmas 300 frtért, és az angol 
B. S. A. láncznélkülieket 1I80 200 frtért adom; az anyaghibákért 2 évi kezességet vállalok : 
az igen t. vevőimet, ugy hölgyek mint urakat saját gépeimen, kényelmesen borendez-tt nagy 
zárthelyü kerékpár iskolámban dijtalanul, másokat pedig 5 frt dijért tanitom meg kerékpározni 

Raktáromon vannak az összes kerékpárok részei, azok teljes felszerelései, sokféle ace- 
tylén lámpák, Ca'cium Carbid zárt kisebb nagyobb dobozokban, belső és külső gumik, eső kö 
penyek stb. stb. 

Kerékpárokat kölcsönbe is adok órára napra, vagy heti használatra megállapodás szerint 
a használt kerekeket becserélem, vagy megveszem és adok is el. 

Nagy raktárt tartok Singer, Családi, Módium, Titania, Minerva, Gritzner kis és nagy 
körhajós, Howe, Cilinder, Viktoria himzó és harisnya kötő gépekből. 

A nagybecsü vevőimet himezni 
féle hinta és játszó gyermekkocsik, tri 

Áuuimért 5 évig szavatolok, meg nem 

Egyidejüleg felhivom a n. é. közönség be 

a legkényesebb igényeknek megfelelően (emailirozva, nickellirozva) g 

felelés esetén, azonnal kicserélem. 

Minden e szakmára irányuló kérdésre felvilágositással és kivánságra képes árjegyzékkel szolgálok. 

A n. é közönség további becses pártfogását kéri 

515. 18-00. 

és kötni is megtanitom. Az összes raktáromon levő árukat u. m. számtalanfajta uti és verseny kerékpárok, varrógépek, külön- 

icziklik, 4 éves kortól 12 évesig, havi kis részletfizetés ellenében adom. 

becses figyelmét a szakszerüen berendezett kerékpár, varrógép, mechanikai javitó műhelyemre, hol minden javitandót. 
yorsan és jutányosan elkészitem. 

Bernáth E. Sándor 
varrógép és kerékpár kereskedő Kolozsvárt, vashidnál. 

pet- Mechanikai mühelyemben egy jó családból való fiu tanulónak felvétetik. e 

FERENCZY DEZSŐ és TÁRSA. 

fGazdasági Iroda Kolozs 
Jókai-utcza 4. sz. - Telefon 176. 

Megbizásból közvetit: 

Birtok vétel és eladást 
Birtok bérletet 
Gazdasági termények értékesitését 
Gazdasági haszon állatok értékesitését 
Gazdasági gépek, eszközök és anyagok bevá 

sárlását és értékesitését 

Gazdasági nyerstermények értékesitését 
Mütrágya beszerzését 
Mindennemü biztositások eszközlését 
Jelzálog kölcsön eszközlését 
Gazdasági üzemtervek, elszámolás, leltározás 

stb. elkészitését és felülvizsgálatát, melyeknek 
gyors, pontos és méltányos kiviteléért szavatol. 

használásra 

litásra. 

Keresünk: - 

200 holdas birtokot haszonbérletre 
2000 holdas birtokot megvételre 
6 -800 holdas birtokot fix administracióra 

Több kisebb nagyobb fenyő és tölgyerdőt ki. 

Egy házat két nagy szobás lakással és mel- 

lékletekkel lehetőleg kerttel megvételre 
Nagyobb mennyiségü száraz egészséges szénát 
4000 mm. tengerit azonnali és későbbi szál- 

Ajánlunk: 

Egy 1600 holdas birtokot jó jövedemüű ma- 
lommal. komlótermeléssel, szeszgyárhoz alkalmas 

épületekkel kedvező feltételekkel haszonbérletre 

Egy 300 holdu birtokot a mezőségen megvételre 

Egy 160 holdas birtokot vasut mellett, szép 
épületekkel 18,500 frtért 
Egy 90 holdas 40 éves csererdőt vágásra 

300 ab. egy két és három éve borjut 

Egy Cormik féle arató, kévekötő gépet alig 

használva 

Egy kolozsvári több évre biztositott bérjöve- 
delmü nagyobb házat megvételre 
Egy csinos emeletes villát szőlővel 6000 

frtért. 

540. 10-21 

Ny. Magyary Mihály nyonadájában Kolorsvárt. 


